
 

 

ST. PAUL’S CHURCH | HARVARD SQUARE 
THE HOLY MASS  

Memorial of Saints Cyril and Methodius 
15 February 2023 | 5:30 PM 

FR. WILLAM KELLY, CELEBRANT 
SUNG BY THE ST. PAUL’S CHOIR OF MEN AND BOYS 

The Ordinary of the Mass is sung to the setting Missa Papæ Marcelli by 
Giovanni Pierluigi da Palestrina (ca. 1525–1594)

Christ on the Cross (ca. 1340) 
Martini, Simone (Italian) 

(ca. 1284–1344) 
Held at Fogg Museum, Harvard College



Voluntary—Toccata Girolamo Frescobaldi (1583–1643) 

Introit  Mode III 

SACERDOTES tui , Domine, indurant 
iustitiam, et sancti tui exsultent: propter 

David servum tuum, non avertas faciem Christi 
tui.  Ps. 131:9, 10. 

L E T t hy p r i e s t s b e c l o t h e d w i t h 
righteousness : and let thy saints sing with 

joyfulness. For thy servant David’s sake : turn 
not away the presence of thine anointed. 

   ℣. In the name of the Father, and of the Son, and of the Holy Spirit.  ℟. Amen. 
   ℣. The Lord be with you.  ℟. And with your spirit.  
Brethren, let us acknowledge our sins, and so prepare ourselves to celebrate the sacred mysteries. 

I CONFESS to Almighty God and to you, my brothers and sisters, that I have greatly sinned, in 
my thoughts and in my words, in what I have done and in what I have failed to do, through my 
fault, through my fault, through my most grievous fault; therefore I ask blessed Mary ever-
Virgin, all the Angels and Saints, and you, my brothers and sisters, to pray for me to the Lord 
our God. 

   ℣. May almighty God have mercy on us, forgive us our sins, and bring us to everlasting life.  
   ℟. Amen. 

Kyrie eleison  Palestrina 

Κύριε, ἐλέησον. iij. 
   Χριστέ, ἐλέησον. iij. 

Κύριε, ἐλέησον. iij. 
L ORD, have mercy upon us. iij. 

Christ, have mercy upon us. iij. 
Lord, have mercy upon us. iij.  

Gloria in excelsis  Palestrina 

GLORIA in excelsis Deo, et in terra pax 
hominibus bonæ voluntatis. Laudamus te, 

benedicimus te, adoramus te, glorificamus te. 
Gratias agimus tibi propter magnam gloriam 
tuam. Domine Deus, Rex cœlestis, Deus Pater 
omnipotens. Domine Fili unigenite Jesu 
Christe. Domine Deus, Agnus Dei, Filius Patris, 
qui tollis peccata mundi, miserere nobis. Qui 
tollis peccata mundi, suscipe deprecationem 
nostram. Qui sedes ad dexteram Patris, miserere 
nobis. Quoniam tu solus Sanctus, tu solus 
Dominus, tu solus altissimus Jesu Christe. Cum 
Sancto Spiritu, ✠ in Gloria Dei Patris. Amen. 

GLORY to God in the highest, and on earth 
peace to people of good will. We praise 

you, we bless you, we adore you, we glorify you, 
we give you thanks for your great glory, Lord 
God, heavenly King, O God, almighty Father. 
Lord Jesus Christ, Only Begotten Son, Lord 
God, Lamb of God, Son of the Father, you take 
away the sins of the world, have mercy on us; 
you take away the sins of the world, receive our 
prayer; you are seated at the right hand of the 
Father, have mercy on us. For you alone are the 
Holy One, you alone are the Lord, you alone are 
the Most High, Jesus Christ, with the Holy 
Spirit, ✠ in the glory of God the Father. Amen. 



℣. The Lord be with you. ℟. And with your spirit.  
Let us pray. 

O GOD, who enlightened the Slavic peoples through the brothers Saints Cyril and Methodius, 
grant that our hearts may grasp the words of your teaching, and perfect us as a people of one 

accord in true faith and right confession. Through our Lord Jesus Christ, your Son, who lives and 
reigns with you in the unity of the Holy Spirit, God, for ever and ever. ℟. Amen. 

The First Reading Acts 13:46–49. 

BOTH Paul and Barnabas spoke out boldly and said, “It was necessary that the word of God 
be spoken to you first, but since you reject it and condemn yourselves as unworthy of 

eternal life, we now turn to the Gentiles. For so the Lord has commanded us, ‘I have made you 
a light to the Gentiles, that you may be an instrument of salvation to the ends of the earth.’” 
The Gentiles were delighted when they heard this and glorified the word of the Lord. All who 
were destined for eternal life came to believe, and the word of the Lord continued to spread 
through the whole region. 

℣. The word of the Lord.  ℟. Thanks be to God. 
 

Gradual  Mode I 
Sacerdotes ejus induam salutari : et sancti ejus 
exsultatione exsultabunt. ℣. Illuc producam 
cornu David : paravi lucernam Christo meo.  
Ps. 132:17, 18. 

I will deck her priests with health : and her 
saints shall rejoice and sing. ℣. There shall I 
make the horn of David to flourish : I have 
ordained a lantern for mine Anointed.  

Gospel Acclamation  Please Stand. 
Alleluia.  ℣. Laudate Dominum, omnes gentes: 
et collaudate eum, omnes populi. Ps. 116:1. 

Alleluia.  ℣. Praise the Lord, all ye heathen: 
praise him, all ye nations. 

The Holy Gospel St. Luke 10:1–9. 
  ℣. The Lord be with you.    ℟. And with your spirit.                        

    ℣.   ✠ The Holy Gospel of our Lord Jesus Christ according to Luke.    ℟. Glory to you, O Lord. 

T HE Lord Jesus appointed seventy-two disciples whom he sent ahead of him in pairs to 
every town and place he intended to visit. He said to them, “The harvest is abundant but 

the laborers are few; so ask the master of the harvest to send out laborers for his harvest. Go on 
your way; behold, I am sending you like lambs among wolves. Carry no money bag, no sack, no 
sandals; and greet no one along the way. Into whatever house you enter, first say, ‘Peace to this 
household.’ If a peaceful person lives there, your peace will rest on him; but if not, it will return 
to you. Stay in the same house and eat and drink what is offered to you, for the laborer deserves 
payment. Do not move about from one house to another. Whatever town you enter and they 
welcome you, eat what is set before you, cure the sick in it and say to them, ‘The Kingdom of 
God is at hand for you.’”  

 ℣. The Gospel of the Lord.    ℟. Praise to you, Lord Jesus Christ. 



Homily Dcn. O’Donnell 
Nicene Creed Spoken 

I  BELIEVE in one God, the Father almighty, maker of heaven and earth, of all things visible 
and invisible. I believe in one Lord Jesus Christ, the Only Begotten Son of God, born of the 

Father before all ages. God from God, Light from Light, true God from true God, begotten, 
not made, consubstantial with the Father; through him all things were made. For us men and 
for our salvation he came down from heaven, and by the Holy Spirit was incarnate of the 
Virgin Mary, and became man. For our sake he was crucified under Pontius Pilate, he suffered 
death and was buried, and rose again on the third day in accordance with the Scriptures. He 
ascended into heaven and is seated at the right hand of the Father. He will come again in glory 
to judge the living and the dead and his kingdom will have no end. I believe in the Holy Spirit, 
the Lord, the giver of life, who proceeds from the Father and the Son, who with the Father and 
the Son is adored and glorified, who has spoken through the prophets. I believe in one, holy, 
catholic and apostolic Church. I confess one Baptism for the forgiveness of sins and I look 
forward to the resurrection of the dead and the life of the world to come. Amen. 

 
Offertory 
Populum humilem salvum facies, Domine, et 
oculos superborum humiliabis : quoniam quis 
Deus præter te, Domine? Ps 17, 28:32 

The humble people thou wilt save, O Lord, and 
cast down the eyes of the proud : for who is 
God but thee, O Lord? 

Preface to the Eucharistic Prayer 

Sanctus & Benedictus   Palestrina  

SANCTUS, SANCTUS, SANCTUS Dominus 
Deus Sabaoth. Pleni sunt cæli et terra Gloria 

tua. Hosanna in excelsis. Benedictus qui venit in 
nomine Domini. Hosanna in excelsis.  

HOLY, HOLY HOLY, Lord God of Hosts. 
Heaven and earth are full of Your glory. 

Hosanna in the Highest. Blessed is He who 
comes in the name of the Lord. Hosanna &c. 



Canon of the Mass Please kneel. 

The Lord’s Prayer Spoken 

OUR FATHER, Who art in heaven, Hallowed be Thy Name. Thy Kingdom come. Thy Will 
be done, on earth as it is in Heaven. Give us this day our daily bread. And forgive us our 

trespasses, as we forgive those who trespass against us. And lead us not into temptation, but 
deliver us from evil. Amen. 

 
Agnus Dei  Hymnal Mass 2, pg. 20  

A GNUS Dei, qui tollis peccata mundi, 
miserere nobis. ij. Agnus Dei, qui tollis 

peccata mundi, dona nobis pacem. 
L AMB of God, you take away the sins of the 

world, have mercy upon us. ij. Lamb of 
God, you take away the sins of the world, grant 
us peace. 

Communio  Mode IV 
QUOD dico vobis in tenebris, dicite in lumine, 
dicit Dominus: et quod in aure auditis, 
prædicate super tecta. Mt. 10:27. 

WHAT I tell you in darkness, that speak ye in 
light, saith the LORD: And what ye hear in the 
ear, that preach ye upon the housetops. 

Agnus Dei I  Palestrina 

Post-Communion Prayer 
Let us pray. 

O GOD, Father of all nations, who make us sharers in the one Bread and the one Spirit and heirs of 
the eternal banquet, grant in your kindness on this feast day of Saints Cyril and Methodius, that 

the multitude of your children, persevering in the same faith, may be united in building up the 
Kingdom of justice and peace. Through Christ our Lord. ℟. Amen. 



Blessing 
℣. The Lord be with you.   ℟. And with your Spirit. 
¶ Following the Blessing  ℟. Amen.          
¶ Following the Dismissal  ℟. Thanks be to God. 

Voluntary—Ricercar Arioso Andrea Gabrieli (1532–1585) 
______________________________________________________________________________
 

The music at today’s Mass was led by 
The Saint Paul’s Choir of Men & Boys 

James Kennerley, MA, MM, FRCO, Director of Music & Organist 
Owen Reid, MM, Associate Director of Music 

Please scan the QR code below to sign up for the Harvard Catholic Forum email list! 



Watch & Listen:
Sacred music in history, theology, worship, and 
performance from the Harvard Catholic Forum

St. Paul’s Church, Bow and Arrow Streets, Harvard Square, Cambridge

Sacred Music Series Co-Presented by the St. Paul’s Choir School.

All Harvard Catholic Forum Archived Programs at harvardcatholicforum.org/archive 

Lecture: History, Theology, and Music in 
Prayers for the Dead
Brian Robinette (Boston College)
James Kennerley FRCO  
(St. Paul’s Choir School)

Requiem Mass: Novus Ordo

Music by renowned vocal ensemble  
Blue Heron

Johannes Okeghem Requiem
Lecture & Mass

November 9, 2022

Lecture: The Liturgy of the Hours and 
Evening Prayer in History, Worship, and Music
Deacon Tim O’Donnell (Harvard Catholic 
Forum)
James Kennerley FRCO  
(St. Paul’s Choir School)

Evening Prayer for Sunday Week IV

Music by the Choristers of St. Paul’s Choir, 
soloists, and baroque chamber organ

Solemn Sunday Vespers
Lecture & Liturgy
October 23, 2022

Lecture: Chant, Composition and Liturgical 
Expression in the 20th Century 
Thomas Forrest Kelly (Harvard) 
Andrew Gregory Clark (Harvard)

Music in concert by the Harvard Glee Club

ʷ˨˥˨Є̻�Messe cum Jubilo 
(1966)

Lecture & Performance
April 25, 2022

Lecture: The Development of the Liturgy of 
the Hours, Urban Churches, and Music 
Thomas Forrest Kelly (Harvard) 
James Kennerley FRCO  
(St. Paul’s Choir School)

Solemn Second Vespers, First Sunday of Lent

Sung by the St. Paul’s Choir of Men and Boys

Solemn Sunday Vespers  
“San Zeno”

Lecture & Liturgy
March 6, 2022
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